VIAGEM APOSTOLICA DO PAPA JOAO PAULO Il AO BRASIL
[12-21 DE OUTUBRO DE 1991]

DISCURSO DO SANTO PADRE
AS RELIGIOSAS NA SEDE DO
«SERVICO SOCIAL DO COMERCIO»

Florianopolis, 18 de Outubro de 1991

Queridas filhas em Cristo!

1. Saudo aos irmaos religiosos que se uniram a este encontro, mas dedicado sobretudo as
religiosas do Brasil. Sinto-me imensamente feliz estando novamente convosco, revivendo aqueles
encontros que tive a alegria de manter com as religiosas do Brasil, por ocasiao da minha primeira
viagem pastoral a esta querida Nacao.

Agradeco a Irma llze Mees, as amaveis palavras que acaba de me dirigir, em nome de todas as
religiosas do Brasil.

Minhas filhas, € fundamental vosso papel nesta imensa tarefa da nova evangelizagao, a que Deus
nos convoca neste final de milénio. Seria impossivel a Igreja cumpri-la devidamente sem a

participagao generosa de vossa vida consagrada.

Como dizia ha dois anos a todos os religiosos e religiosas do Brasil, “seria quase impossivel
imaginar a vitalidade da Igreja no Brasil sem essa rede de comunidades religiosas, que tornam
presente e visivel o Evangelho... Agradeco-vos de coracgao a fidelidade a vossa consagragédo e
missdo, a vossa presenca eclesial em todas as latitudes deste imenso Brasil. A fecundidade
misteriosa de vossas comunidades contemplativas, o testemunho dos que vivem sua insergao
entre os mais pobres e a generosa dedicagao dos que trabalham em regides longinquas e
isoladas, constituem uma riqueza para a Igreja no Brasil e comprovam sua vitalidade”(loannis
Pauli PP. Il Epistula occasione oblata XV Coetus generalis ordinarii Religiosorum Brasiliae, 1, die
11 iul. 1989: Insegnamenti di Giovanni Paolo 11, Xll, 2 (1989) 70s).

2. Este horizonte tao rico e empolgante da misséo que Deus vos convoca para realizar na Igreja e
no mundo, exige de vas, como condi¢do de sua vitalidade, uma fidelidade incondicional a Cristo e


http://w2.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/travels/1991/travels/documents/trav_brasil.html
http://w2.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/travels/1991/travels/documents/trav_brasil.html
https://w2.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/letters/1989/documents/hf_jp-ii_let_19890711_religiosi-brasile.html

2

a Igreja. Sobre ela quero falar-vos hoje, de maneira mais especial. Nunca sera demais recordar
que “a identidade e autenticidade da vida religiosa se caracterizam pelo seguimento de Cristo e

pela consagracao a Ele, mediante a profissao dos conselhos evangélicos de castidade, pobreza e
obediéncia. Com eles se expressa a total dedicacdo ao Senhor e a identificacdo com Ele, na sua

entrega ao Pai e aos irmaos”(loannis Pauli PP. Il Epistula ad Religiosos Religiosasque Americae
Latinae D imminente anno ab Evangelio ibi nuntiato, 16, die 29 iun. 1990: Insegnamenti di
Giovanni Paolo II, X1, 1 (1990) 1715).

Amai, com profundo espirito de fé, esses trés vinculos santos. Eles, por assim dizer, definem e
qualificam a vossa vida, criam um espaco de absoluta liberdade dentro dos vossos coragoes, que
podem, por eles, acolher o amor de Cristo e viver inteiramente por Ele, para Ele e d’Ele. A
religiosa, fiel aos compromissos de sua consagracao, experimenta a inefavel felicidade de
caminhar em companhia de Jesus, de viver de sua palavra, de gozar de sua presenca interior, de
participar na sua missao salvadora (Cfr. Ibidem).

3. Amai, portanto, com toda a alma, o conselho evangélico da castidade. Ele liberta, de modo
singular, os vossos coragoes, para se inflamarem mais e mais na caridade de Deus e dos
homens todos. Ele € um meio impar para vos dedicardes com ardor ao servi¢go e as obras de

apostolado (Cfr. Perfectae Caritatis, 12).

Quando o amor de Cristo € assumido com “coragao indiviso”, em sua plenitude, sem concessoes
e duplicidades, sem esmorecimentos e compensacgdes, a castidade se revela como uma jubilosa
afirmagdo do amor, e nao como uma limitagdo ou uma negacéo. Ela canaliza e da novo vigor a
infinita capacidade de amar que Deus colocou no coragao humano, levando-o as alturas do
ilimitado amor divino. E é deste amor que brota a maternidade espiritual (Cfr. Gl 4, 19), geradora
de vida para a Igreja. O exemplo de Maria Santissima, a Virgem de Nazaré, sera sempre fonte de
especial fecundidade espiritual em vossa vida consagrada, e o amparo seguro da entrega feita
por amor a Deus.

4. Amai, da mesma forma, com toda a alma, os conselhos evangélicos da pobreza e da
obediéncia, com o ardente desejo de imitar o exemplo de Cristo, que “por vos se fez pobre, a fim
de vos enriquecer por sua pobreza” (2 Cor 8, 9), e que, por amor ao Pai e para a salvagao dos
homens, “humilhou-se a si mesmo, tornando-se obediente até a morte e morte de cruz’( F/ 2, 8).

Os conselhos evangélicos, tal como sempre foram entendidos e vividos na Igreja, podem hoje
parecer uma verdadeira “loucura” (1Cor 1, 18) a muitos incapazes de perceber a “sabedoria das
coisas de Deus” (Cfr. Mt 16, 23). Sao, de fato, uma loucura, mas uma feliz loucura de amor.

Ficai certas de que nao pode haver auténtica renovagao da vida religiosa, nem um
reflorescimento das vocagoes religiosas, sem este sincero aprofundamento da vossa fidelidade a
consagracao total, expressa e concretizada nesses conselhos.

Os conselhos evangélicos, permiti-me insistir, vividos em plenitude de alegria, vos identificam
com Jesus Cristo Crucificado e Ressuscitado. Tornam-se assim para toda pessoa consagrada
uma fortissima motivagao amorosa, um ideal sempre vivo e presente, capaz de superar todos os
cansacos, aflicdes e contrariedades.
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5. Estes trés conselhos evangélicos, arcabougo da vossa vida de doagao, devem, porém
concretizar-se de acordo com a identidade especifica de cada familia religiosa.

A variedade dos Institutos religiosos € como “uma arvore que se ramifica, espléndida e multipla,

no campo do Senhor” (Lumen Gentium, 43).

Esta diversidade se explica, por vontade de Deus, pela variedade dos carismas dos Fundadores e

Fundadoras. Esses carismas devem ser vividos pelos seus discipulos e discipulas, conservados
zelosamente, aprofundados e desenvolvidos, em homogénea continuidade, ao longo dos tempos,
sejam quais forem as circunstancias historicas.

Cada Instituto, com efeito, como reflexo da infinita variedade dos dons do Espirito, tem seus “fins
e seu carater proprios” (Cfr. Codex luris Canonici, can. 598), ndo somente no que concerne a
observancia dos conselhos evangélicos, mas também em tudo que se relaciona com o estilo de
vida de seus membros.

6. Dai decorrem diversas consequéncias. Levando-se em conta que a formacéo inicial e
permanente, segundo o préprio carisma, esta nas maos do Instituto, a f ormagéo

intercongregacional nao pode suplir inteiramente a tarefa da formagao permanente dos seus
membros. Esta deve estar impregnada, em muitos aspectos, das caracteristicas préprias do
carisma de cada um dos Institutos. Cada um deve, portanto, promover e organizar diversos tipos
de formacao especial, para o melhor cumprimento de seus fins especificos. Com efeito, a
fidelidade ao préprio carisma precisa ser aprofundada no conhecimento, cada dia mais apurado,
da histdria do Instituto, da sua missao peculiar e do espirito do Fundador, acompanhado de um
esforco correspondente para encarna-lo na vida pessoal e comunitaria. Por isso, a formacao
intercongregacional devera ser complementar e a servigo de cada Instituto, mas ndo servira de
supléncia ou como nivelamento dos distintos carismas.

A segunda consequéncia, derivada da primeira, é que esta rica diversidade de carismas, os frutos
préprios com que contribuem para o Reino de Deus, se empobreceriam caso fossem nivelados
por um mesmo padrao, ou uniformizados por causa de finalidades pastorais que se polarizam em
torno de um objetivo unilateral.

Deve-se ter isto presente, de forma muito especial, com relagcao aos problemas que, muitas
vezes, trazem consigo a chamada “ inser¢do da comunidade religiosa em meio popular’.

Ja notava o documento de Puebla, que a opgao preferencial pelos pobres tem sido um fator muito
expressivo na vida religiosa latino-americana durante os ultimos tempos (Cfr. Puebla, 721-766).
Esta opcao preferencial pelos pobres, que nunca é exclusiva nem excludente, levou, de fato, a
muitos religiosos e religiosas a estarem generosamente “presentes nos bairros de periferia, entre
os indigenas, os ancidos e os doentes, nas inumeras situacdes de miséria que a América Latina
(e, consequentemente o Brasil), vive e sofre, como s&o as novas pobrezas que afetam sobretudo
os jovens, desde o alcoolismo até a droga” (loannis Pauli PP. Il Epistula ad Religiosos
Religiosasque Americae Latinae D imminente anno ab Evangelio ibi nuntiato, 19, die 29 iun. 1990:
Insegnamenti di Giovanni Paolo II, XIIl, 1 (1990) 1718).

Neste sentido, as pequenas comunidades religiosas inseridas em meio popular, podem ser, € na
realidade o sdo muitas vezes, uma expressao significativa desta “opg¢ao pelos pobres”.
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Mas é de suma importancia saber que essa presenca, para estar de acordo com os designios do
coracao de Cristo, deve ser vivida em perfeita harmonia com o espirito dos fundadores de cada
Instituto e com as caracteristicas proprias da vida consagrada.

7. Propor a todas as familias religiosas um s6 modelo de vida e missdo, a inserida nos meios
populares, seria esquecer a importancia insubstituivel da acdo que muitas religiosas, em
consonancia com o seu carisma peculiar, devem desenvolver nos diversos ambientes sociais.

As religiosas que, pela indole e fins préprios de seus Institutos, trabalham nestes ambientes,
figuem certas de que sao um foco de evangelizagdo muito necessario, e estdo prestando um
grande servico a causa de Cristo na sociedade, considerada como um todo organico.

Naturalmente, esta vossa agao diferencia-se substancialmente da que compete aos leigos, por

sua proépria vocagao. Nunca sera uma imitagcdo da mesma, pois isso descaracterizaria a esséncia
da vossa vocacgao religiosa.

Quanto as religiosas que, sempre de acordo com o carisma do seu instituto e com a legitima
indicacao da Autoridade correspondente, se inseriram nos meios populares, compartilhando a
vida e os trabalhos dos mais pobres, fiquem certas de que serao operarias eficazes do Evangelho
na medida em que preservarem sua identidade como consagradas.

E, sem duvida, muito louvavel o esforco generoso e a boa intencdo com que ajudam as
populagdes carentes, muitas vezes abandonadas a propria sorte. Porém, é necessario que essas
pequenas comunidades observem certos critérios, que assegurem sua autenticidade religiosa.

Entre eles: a garantia de que possam viver em comunidade, de acordo com as caracteristicas de
cada instituto, a vida de oragao, comunitaria e pessoal, que exige na comunidade os tempos € 0s

lugares de siléncio; a completa disponibilidade para obedecer as exigéncias das superioras do

Instituto; uma atividade apostolica que corresponda, antes de tudo, ndo a uma escolha pessoal,
mas a uma opcao do Instituto, em harmonia com o carisma e com a pastoral diocesana, da qual o
Bispo € o primeiro responsavel (Cfr. Congr. pro Institutis Vitae Consecr. et Societatibus Vitae
Apost. Normae directivae de Institutione in Religiosis Institutis, 28, die 2 febr. 1990: AAS 82 (1990)
491s).

Enfim, qualquer que for o trabalho a que vos dedicais, ndo podera nunca diminuir, de qualquer

forma, a vida de oragao continua, como diz o Senhor: “convém orar sempre e nao desfalecer” (Lc
18, 1). A vida religiosa exige que se harmonize, em uma forte unidade, o tempo dedicado a
intimidade com Deus e o tempo consagrado as diversas atividades.

8. Com grande alegria quero recordar agora a recomendacgao que fiz aos Bispos brasileiros do
Regional Norte-1, na sua visita ad limina, quando Ihes pedia “a promogao e acompanhamento dos
Institutos de vida contemplativa, cuja presenga na Igreja se torna tanto mais importante quanto
sdo maiores as necessidades pastorais do povo” (loannis Pauli PP. Il Allocutio ad quosdam

Brasiliae episcopos, 4, die 21 maii 1990: Insegnamenti di Giovanni Paolo II, Xlll, 1 (1990) 1374).

Carissimas religiosas contemplativas, o Papa vos assegura que sois um grande tesouro da Igreja.
Sem vossa amorosa imolagao, sem vossa intercessao continuada, sem vosso alegre sacrificio, o
trabalho da Igreja se veria privado de uma das maiores fontes de energia. Estais no proprio
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coragdo da Igreja. Sois como um motor oculto que lhe fornece energia para sua atividade
fecunda. Perseverai na vossa fungao indispensavel de orar, contribuindo para que a agao do
Espirito vivifique todo o organismo eclesial.

9. Queridas irmas, meditai nesta dupla fidelidade que o Papa vos recorda, que Deus vos pede.
Nao duvideis de que dela depende a incomparavel eficacia de vossa vocagao e missao na Igreja.
Esta fidelidade sera sempre vosso ponto de referéncia para qualquer renovagéo, para toda e
qualquer “reciclagem”, que procure, de modo auténtico, a verdadeira vitalidade da vida religiosa.

Termino este encontro agradecendo a Deus, mais uma vez, o dom de vossa vida consagrada,
que enriquece de modo singular a Igreja toda. E peco, ao mesmo tempo, que a nova
evangelizagdo almejada por todos, seja vitalizada por uma nova floragdo de auténticas vocagdes
religiosas no Brasil, auténticas religiosas.

De todo coracéo abencoo a todas as familias religiosas, todas e cada uma de vos, confiando-vos
aos cuidados maternos da sempre Virgem Maria, Nossa Senhora Aparecida. E termino este
encontro agradecendo a Deus pela beatificagcdo de Madre Paulina.
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